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wlch habe so das Gefishl, als ob wir thm doch ein wenig zu weit enfgegengekommen wdren!**

Nel ventre dell’ orso: “‘Ho pure un certo senso che nol I' abbiamo accontentato un po’ troppol,,




Der verfallene Tempel - Il tempio diroccato

DER BERG

Mein Bergfihrer war der Maxl. Er hatte die Schi
geschultert, ein Sportgesicht auf seinen Buben-
kopf gesetzt, Rucksack umgeschnallt und Schi,
Hinde und Hosen tiichtig mit Wachs einge-
schmiert.

,Wo geht's hin, MaxI?

JAuf den Berg.”

wDarf ich mitkommen?

Max| musterte meine unsportliche Kleidung, be-
sah kritisch meine Stadischuhe, meinen Winter-
mantel, meinen Filzhut, und am liebsten hétte er
gesagt: ,Mann, in dieser Aufmachung willst du
dem weiBen Tod, der auf dem Berge lauert, ins
Auge schaun?” Er machte aber eine zusagende
Koptbewegung Ins Unbekannte hin und wir schrit-
ten beide vorwérts wie Amundsen und Nansen in
die weite Schneewiiste hinein.

Die unendliche Schneewiiste? Unabsehbar. dehnte
sie sich, der Horizont war verhangen, Sturm
peitschte den Schnee Uber das land. Ist das
Gronland, ist das Kamtschatka, die Tundra, Kitz-
bihel oder der Arlberg? Nein, es ist nur ein
Stlickchen land am Rande der GroBstadt. Max
hat die Fiihrung. Aber wo ist der Berg?

.Da hebt Maxl Amundsen die Hand und deutet
vorwirts, wie Christoph Kolumbus seinerzeit die
Hand hob, als er sagte: ,Gemach, Caballeros, dort
liegt Amerikal” Ich sehe den Berg noch immer
nicht, bls wir an seinem FuBe stehen. Da ragt er
himmelswirts. Vier Meter hoch ragt er in den

Ather, und oben am Grat blést der Wind eine
Schneefahne wie bel einem erwachsenen Berg.
Wir durchklettern die Sudwand ohne Rast zu ma-
chen. Auf Wasser sind wir dabei nirgends ge-
stoBen. Achtung, ihr Mannen, die Feldflaschen
vorher fillen! Ein herrlicher Rundblick lohnt un-
sere Mihe. Das majestétische Haupt einer Gas-
anstalt liegt zum Greifen nahe, rechts dehnt sich
die gewaltige Kette einiger Hinterhduser und zu
unserer Linken erheben sich dréuend die Schrofen
einer verlassenen Badeanstalt.

Wir sind nicht allein hier auf einsamer Berges-
hohe, viele kleine Schildufer beleben den Nord-
hang des Berges und immer wieder geht es in
sausender Fahrt die vier Meter hinunter ins Tal.
Einige Véter geben ihren Kinder ersten Unter-
richt im Schilaufen, ,Spitzen zusammen®, ist der

Ruf und ,Oberkd %,

Einige Mittelschiiler tun so, als mache ihnen die-
ses Herunterrutschen keinen Spaf, sie wollen nur
die Schi wieder ausprobieren und versuchen, ob.
das Schiwachs sich bewdhrt. Sie probieren stun-
denlang und kdnnen dabel nur mihsam ihre
Wiirde als Sportsleute unterdriicken, fir die so
ein Berg eigentlich eine Schande ist. Auf einigen
Schi sind auch &ltere Herren angebracht, die
stehen nicht mehr fest und ruinieren das Sport-
geldnde betréchtlich,

Der Abstieg Uber den Nordhang war sehr loh-
nend. Wir kamen an einer richtigen leeren Kon-
servenbliichse vorbei und passierten einen Rodel-
schlitten, der mit einer Mutter bis zum Uberlaufen
gefillt war. . Foitzick
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(K. RBssing)

FROHE AUSSICHT

Bald gibt's nun wieder echten Kaffee,
Ich lob’ ihn diber den griinen Klee,
weil in den unfcheinbaren Bohnen
plychomotorifche Krifte wohnen,
Ole ung in héhere Sphiren entriicken,
die uns mit Optimismus begliicken,
die Maubige Seele griindlich fcheuern,
Oen fehlaffen Mut erneuern, befeuern
et cetera., ..

Wohlauf, wohlan!
Die Kaffeemiihle auf den Plan
und recht als Orgelmann gefchuftet!

Ha, roie blob fchon das Pulver duftet!

Jetit Waffer Oriiber, kochend heif!
Durch’s Filter tropft der braune Schioeif
= und Wonne ift der Miihe Preis.

Ein Wunder, hold und kaum zu faffen!
Es reicht fiir ziodlf bis dreizehn Taffen,
und nimmt man etoas Kleinere her,

fogar fir mehr.

(Man Kann den Trank auch diinner wihlen.

Das m&cht’ ich aber nicht empfehlen.)

Ratatdshr



Propaganda gegen Granaten

(Wilhelm $chulz)

wSehr brav von den amerikanischen Arbeitern, daB sie uns so schénen
Explosivstoff geschickt haben, dafiir werden wir von unserem liefern !

Propaganda contro granate: "'Bravi davvero i lavoratori americani che ci hanno
spedito un materiale esplosivo sl bello! In ricambio noi ne forniremo del nostro!,,
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Die Dreierkonferenz

te!

mdch

der Welt bringen

Sle berét Uber den Frieden, den sie

644



DEMOSTHENES

VON SCHLEHDORN

Ob wohl Demosthenes Lampentieber gehabt hat?
Jedenfalls héite er welches gehabt, wenn ihm
kurz vor Tisch gesagt worden wére, er miisse zu
Tante Wandas Geburtstag reden, weil Onkel
Hans, der Président, krank sei. DaB Demosthenes
nicht aus dem Stegreif reden konnte, ist historisch,
Tischreden von Demosthenes sind nicht erhalten
AuBerdem lief sich Uber Kdnig Philipp von Maze-
domen mehr sagen, als tiber Tante Wanda, die
a ihre ganze von nah
und fern zu einem opulenten Geburtstagsdiner in
die kleine Stadt und in ihr groBes Haus ein-
lud, — und alljéhrlich an Umfang zugenommen
hatte.

Unscre Erbmasse”, nannte sie Rolf, der Referen-
dar, d i «Sie setzt il von

Die Wirkung war hin, und eilig steuerte er das
Wrack ‘seiner Rede in den Hafen des Dreimal
hoch. Alles trank gerduschvoll auf das lange Le-
ben der Erbtante.

Vetter Fritz vom Lande kam mit seinem Glas:
GroBartig hast du das gemacht mit den Massen,
Julius.” Julius wollte erkldren, daB es lediglich
ein Irrtum in der Setzung des Kommas, in derLénge
der Pause, ja, aur in der Betonung gewesen sei.
«WeiB schon, welB -chon”, sagte Vetter Fritz,
.,es war groBartigl”

Die ibrige Femilie fiihlte sich eins in dankbarer
Schadenfreude. Nur Frau Dorette trank ihrem
Mann ermunteind zu, — du brauchst dich blof
zu blamieren, dann zeigt sich die wahre Liebe,
Tante Wanda hatte nichts gemerkt. Aber nun
wird ihr's Brigitte verseizen, Brigitte, das Ekel...
So gribelt Regierungsrat Julius noch vorm Ein-

freier Wille (nach Kant)". Aber es war wenig darin,
Und nun kamen zwei grofie Behilter. Der eine
héchst umfangreiche enthielt ,Worte, die zu
wenig gesprochen sind’ — Der Engel lieB Ju-
lius hineinsehen. Da war manches Ja’, das leider
ungesprochen geblieben, z. B. das Jawort, das
Brigitte auf die Werbung des Assessor Schmidt
nicht gab, weil er eine Glatze hatte, Nun war
sie sitzen geblieben. Da waren noch mehr ,Nein’,
die eigentlich hétten gesprochen werden missen:
Nein’, wenn das allerletzte Glas angeboten wird,
nein’ in verfiihrerischen Sommerntichten, ,nein’
bei oder noch i

ren Versuchungen, Da war die Schmeichalel, die
man vergessen hatite im richtigen Moment der
schénen Frau oder dem grofien Mann zu sagen,
die Zurechtweisung, die ein Zudringlicher ver-
dient hétte, und ungezéhlte ausgezeichnecte Be-

schlafen und trat zornig gegen den P
Hétten sie mich bloB nicht mit ihrem bléden La-

Fett an”, flisterte Hans-Jirgen, der Leutnant. ,Sie
ist ein abendflllender Eindruck”, stellte Regie-
rungsrat Julius bei sich fest.
Du sollst gegen Erbtanten nachsichtig sein und
von edler, abwartender Ehrfurcht — lehrt Buddha,
dessen Statue sie &hnelte. Sie hatte ein gutes
Herz fiir Alle und aB fiir Zwel (mehr hatte ihr
der Arzt verboten). lhr Teller genierte sich, wenn
sie zugriff. ,'ne gute Magen is mir lieber, als en
schlecht Jewissen”, sagte sie in ihrem rheini-
schen Dialekt, gern auf
und freute sich iiber jeden, dem es auch schmeckte.
sind die Gattung der
Rethorik. Man maikéfert bis zum Braten und kommt
nicht zum Essen, und spéter trinkt man zuviel,
well es lberstanden ist.
»Du bist heute nicht sehr unterhaltend, Julius”,
K seine i spitz,
.aber du sollst ja wohl reden. Meln Eugen ist
vor zwei Jahren auch stecken geblieben.”
Nun schlug Julius an sein Glas. ,Aahl — Psstl”
— Slille, —
Die gesamten Blirger von Athen, ja selbst des
Demosthenes Gegner, die Gruppe um Aschines,
waren nicht so kritisch, wie die liebe Familie von
20 Personen an dem grofien Tisch um das Porzel-
lan mit dem Streublumenmuster herum. Der Pro-
fessor riickte an der Brille und wartete auf eine
Unlogik, der Aizt auf eine Zweldeutigkeit, der
Leutnant auf eine Gelegenhelt zum Lachen, Ku-
sine Brigitte (die auf dem Punkt war, wo ein
junges Madchen plétzlich eine alte Jungfer wird)
auf einen AnlaB zur Entilistung. Und alle auf das
Ende Die Herren fixierten den Redner, die Damen
sahen mit leerem Lécheln vor sich hin, und Vetter
Fritz vom Llande lieB sich mehrfach neu ein-
schenken.
Julius jedoch, da bel Tante Wanda von Geist und
Schénheit kaum dic Rede war und von ihrem
Alter nicht geredet werden durfle (sie liebte
Geburtstage ohne Alterwerden), hatte sich auf
die schon von den Hofdichtern der Renaissance
mit Erfolg erneueite Methode zuriickgezogen: er
schilderte, wer alles und wie gern jJeder zu die-
ser Feler erschienen sel. Die Genannten reagier-
ten aut ihre ErwShnung meist mit einem miB-
trauisch geschmeichelten Lécheln, Onkel Karl, in
Firma Treibriémen AG., mit einer Verbeugung,

chen . Erb die Tiere, die
auch feiern, Indem sie futtern, aber nicht dabei
tischreden, weil sie nicht kénnen, Einen entlau-
fenen Hund kann man zurlickpfeifen, ein ent-
flohenes Wort nie. Tante Wanda erschien in Mas-
sen. Zuletzt schlief Julius ein und triumte:

Er trdumte, er sel in den Himmel gekommen, d. h.
nur In dessen Wirtschaftsrdume, gefiihrt von einem
Engel, d. h. nur einer himmlisch-technischen Assi-
stentin, die etwas von der sduerlichen Art der
Kusine Brigitte zeigte

Da standen in Reihen grofie Blechkiibel. Gleich
am Anfang einer, in den durfte jeder, wenn er in
den Himmel kam, sein Pdckchen ablegen, das er

die einem waren, genau
fiinf Minuten, nachdem die Besprechung zu Ende
war. Denn keine Schlagfertigkeit wird h3ufiger
wiederholt und feiner durchgefeilt als die, die
auf den Schlag nicht fertig war. Und endlich eine
Menge Examensantworten — richtig, da war auch
das PreuBische Polizeigesetz von 1883, das Ju-
lius im Examen nicht gewuBt hatte ...
Aber neben diesem Behéltnis der zu wenig ge-
sprochenen Worte erhob sich ein wahrer S‘Xo.
groB wie eine Zuviel g
Worte!, war die Aufschrift. Das bro"e te und
quirlte von ,nicht wahr' und ,wissen Sie’. Von
Worten, mit denen man sich an der Ecke fest-
geschwitzt, Worten, verschwendet an wertlose
Dinge und Leute, oder Gerede Uber Vorfdlle und

auf Erden , — ein Zwi g zwi-
schen Garderobe und Millleimer also. Darln lagen
Schiel und W nd P

und manch leeres Portemonnaie, an dem sich
schwerer trégt als an einem vollen, und mancher
Pantoffel, unter dem einer gestanden.

Das nichste Behilinis trug die Aufschrift: Uner-
fullte Wiinsche'. ,Davon schiitten wir immer efwas
in die Frihlingsluft”, erklérte der Engel. ,Das
macht die Luft so interessant, daB alte Herren
an junge Madchen denken, und alte Damen an
die Zeit, wo sie noch Junge Madchen waren.’*
Dann folgte oin Riesenkiibel, darauf stand: Er-
gebnislose Arbeit! ,Ja”, sagte der Engel, ,wir
wissen auch nicht recht, wohin damit, — zumal
die Arbeit doch ihren Lohn in sich selber trégt,
Es sind durchschnittlich 65 Prozent aller Arbeit, die
ohne Ergebnis ist, dazu verderben die guten
Freunde meist noch 10 Prozent, die guten: Feinde
weltere 10 Prozent, — wer mit dem Rest durch-
st681 zum Erfolg, der kann seine Memoiren
schreiben.”

Daneben stand ein ganz kleiner Kasten: Reiner

AUSGANG

Idi ging am Abend nodimal mweg,

um Luft undméglichst etras Grog zu sch .
kam spiit zuriick und sah mit Schrede

ein dunkles Unding durch den Garten tappen

Ich nahte muh mit Schlich und Husds,

der Landger mit

Gleichmut, und Vettzr Fritz rief Prost.

.Sie alle kamen“, faBte nun der Redner In ge-
schickter Steigerung zusammen, ,sie alle kamen
und waren erwartungsvoll versammelt, und zuletzt
erschien —" aber da entfuhr es ihm: ,erschien
Tante Wanda in Massen ..

Jubelndes Geldchter rund um den Tisch.

v+ lch wollte sagen: In Massen die Nechten
und Niffen, die Tonkel und Anten...
Vergeblich suchte Frau Dorette mit &ngstlichen
Augen Hilfestellung zu geben, Julius verhedderte
sich rettungslos,

wAuch Demosthenes”, tuhr er endlich fort hat
sich bekanntlich, als er vor Kénig Philipp reden
sollte, verheddert.” — Aber es half nichts mehr.

das Ung pih

Fs stapfte schwer um Beet und Busd:
und blieb besinnlich unterm Flicder stehen.

I niiher

Mit meiten Augen nahm ich mahr,
mwas fiir ein wilder Unfug mir passierte:
daf} es mein Kadhelofen mar., ¥
der hier zur Nadhizeil einsam promenierte,
Ich hab mich in den Arm gezmwickt,
bis mir die Schuppen von den Augen sprangen:
ich hatte ihn nicht gut beschickt,
da rar der Ofen — ausgegangen.
DIRKS PAULUN
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, die wachsen wie Lawinen,
und Phrasen, die schrumpfen, wenn man sie néher
ansieht. LUgen, die kurze Being hatten, und Spott-
worte, die einen Schwanz von Weiterungen nach
sich zogen. Worte, mit denen einer aus Eitelkeit
ein Geheimnis verriet, oder um eines Wertspiels
willen eine Freundschaft verriet, oder Confiden-
zen, mit denen er sich selbst verriet. Und so
mancher lapsus linguae, den man nachher tau-
sendmal bel sich korrigiert und revoziert und
umformuliert. Und obenauf schwamm: ,Tante
Wanda erscheint in Massen, in Massen, in
Massen. ..

Wohin kommt das nun?”’’ fragte Regierungsrat
Julius schaudernd. Der saure Engel zzigte ihm an
der Selte einen Griff, der an einer Kette hing,
\Bitte ziehen',

Spilen wir hier, so ergieBt sich der Inhalt direkt
in die Holle. Denn da gibt es auBer der gewdhn-
lichen Strafe, zu schwelgen, die schwerere Strafe,
daB einer dzuernd fremdes Gerede anhdren mus.
Die noch schwerere: daB er alles anhdren muB,
was er selbst Uberflissig geredet hat. Und als
schwerste: daB er seine zuviel gesprochenen
Worte noch einmal sagen muB, und immer wie-
der, In Massen, In Massen, in Massen.*
wFlirchterlich”, sagte Jullus. Da ging der Engel in
die Breite, nahm Tante Wandas Ziige an und
sagte traurlg: ,Akkurat an melnem Geburtstag
héttste das besser seln Jelassen. Dies Jahr lad’
Ich Euch nicht nach Bordijera ein.”

Hier erwachte Julius,

So konnte er auch Dorette nichts vom Himmel
selbst erzéhlen. ,Da wird es wohl”, meinte er,
Freuden sonder Zahl (nach Schubert) geben. Und
zwar lauter erlaubte Freuden. Also ganz, wie In
einer gliicklichen Ehe. Nur natlrlich alles meta-
physisch, absolut transzendental.”

+Ach so”, sagte Dorette.
Spéter sind sie zu Tante Wanda gegangen, um
sich zu den und sich zu

Sie saB friedlich und umfangreich In threm Sofa,
aB Biskuits und bedankte sich fir die wunder-
schdno Rede. ,Du hast doch gesehen, wie sich
die Familie gefreut hat” Julius fand, daB die
gute Tante fast hibsch aussshe, und auch Brigitte
erschien I|hm heute Jugendlich.

.Auf Wiedersehen In Bordighera”, sagte Tante
Wanda beim Abschied, ,,dann muBt du mir noch
mehrvon dem alten Griechen erzéhlen, der keine
Reden halten konnte.”




DIE SACHE MIT CHRISTINE

Springe, der alte Lotse von der Station 3, strich
sich vergniiglich den Spitzbart und schmunzelte
Uber das runde Gesicht:
,Je... nun... die Sache mit unserem Kameraden
Hein Polters, das ist ein dolles Stick fiir sich,
wissen Sie nicht, wie das mit der Christine Loh-
mann -gekommen ist? MuB ich Ihnen erzdhlenl”
Den ausgebrannten Zigarrenrest ziindete Springe
neu an
«War mein Freund, hat mir alles berichtet, aber
Jetzt kommt er auch nicht mehr zum Kegeln und
zum Skat. Schade! Fangen wir also von vorn an,
Als seine erste Frau,.die Luise, vor zwei Jahren
fur immer die Augen zumachte, hatten wir ge-
dacht, es wiirde nun mitHein Polters ein bif-
chen anders werden. GewiB, die Luise war eine
treue und brave Hausfrau, aber sie schaute ihm
doch’zu sehr auf die Finger, z&hlte ihm die Zi-
garren und die Gléser Bier nach,.war knauserig
und kleinlich, und das. ist nicht gutl Hatte ihn
* ganz unter dem Pantoffel, wie man das so nennt,
und nichts durfte er eigentlich ohne sie machen.
War ein Kreuz, und steht unter Manneswiirde,
sich so unter die Fuchtel kriegen zu lassen.”
MiBbilligend schittelte der Lotse den Kopf.
wNee... ein Mann muB ein Mann bleiben, aber
er war eben zu gutmiitig, und Gutmiitigkeit kann
in Dummheit ausarten. Als dann die Trauerzelt
herum war, haben wir uns den Hein vorgenom-
men. So, mein Junge, nun wirst du dir mal ‘was
gonnen, wo du doch eine hiibsche Stange Er-
spartes auf der Kasse liegen hastl Da er durch
seine Pension fiir das Alter versorgt war, was
hatten die zusammengekratzten Groschen denn
fir einen Sinn? Sollte eine Reise machen, wo er
bisher nichts vom Leben hatte und meinten es
gut mit ihm, Hein Polters schob die Pfeife von
dem rechten in den linken Mundwinkel, sah uns
alle dumm an und knurrte nur: Jo... jo... will
ich mir mal Uberlegen!’ Da wuBten wir noch
nicht, daB alles schon wieder zu spét und Hein
Polters 1angst wieder mit sejner damlichen Gut-

Die Beule - Ii bernoccolo -

VON ERNST HERMANN PICHNOW
mitigkeit hereingeschliddert war* — Schwer
stohnle Springe auf.

.Da wohnte also mit ihm In einem Hause In
einem Zimmer die flnfzigjdhrige Witwe Christine
Lohmann, und schon nach ein paar Tagen
als er seine Luise unter die Erde gebracht
hatte, klopfte sie bei Hein Polters an. Ein paar
dicke Trénen kollerten iber ihre Wangen und in
wehleidigen Worten packte sie ihr Mitleid aus.
Der arme Polters wire doch nun in einer gerade-
2u schrecklichen Lage, keiner sei nun da, der fir
ihn sorge, der Sohn saB in Breslau, und ein Mann
in seinem Alter wiire doch allerhand Bequemlich-
keit _und Gemiitlichkeit gewohnt, und sie sei
nicht ihm die berzuhal
ten und auch fir ihn zu kochen, wenn er wollte’
Eine Frau miBte er fiir die Dinge doch haben.
Sie kannten sich doch nun auch schon einige
Jahre, und nur aus reiner Menschlichkeit und
Néchstenliebe béte sie ihm ihre Dienste an, und
Hein Polters mdchte hinter ihrem Anerbieten nur
keine anderen Absichten vermuten. Und das hat
er denn auch nicht getan. In seiner gedriickten
Stimmung meinte er, wenn die Witwe das (ber-
nehmen wollte, gut, dann wiirde er_ihr am Mo-
natsschluB ein Gehalt zahlen. Christine heulte
ithm darauf noch ordentlich was vor, wozu sie
eigentlich gar keinen Grund hatte, und wurde da-
mit quasi seine Haushélterin."

,Jawohl, seine Haushilterin”, wiederholte Springe
wiitend, ballte die rechte Hand zur Faust und
lieB sie dréhnend auf den Tisch fallen. ,Aber
kennt einer die Weiber, und vor allen Dingen
eine Witwe von fiinfzig Jahren, Die Christine hatte
es in sich, Teufel nochmal, miissen Sie mal sehen,
wie die noch in Form ist, hat sich den Hein Pol-
ters denn ja auch ins Garn gelockt. Aber wie...
ja, wie... das ist es eben, diese Raffinesse. Kam
der Hein noch bisweilen zum Skat, upd fragten
wir ihn, wie es zu Hause stinde, winkte er ab:
,Ginge — — ginge — — die Christine Lohmann
machte ihm die Wohnung sauber, kochte ein bif-

(2. Hegenbarth)

we .+ und das kommt bloB, weil der Kapellmeister sich
immer an meinem Kopf mit der Stimmgabel das ,a‘ holt!*

. & questo viene soltanto perché il Direttore d' orchestra si prende sempre col corista il ‘La, sulla mia leslel;,
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chen, und es wére alles in bester und allerschén-
ster Ordnung!’

Na, Ja, so etwas freut einen denn auch. Und als
dann ein gules Jahr herum war, was meinen Sie,
da kam der Hein-Polters zu mir, aufgeregt, wie
ich ihn nie kannte, flog am ganzen Kérper: Jetzt
wire das MaB voll, jetzt hére die Gemitlichkelt
nun doch auf, so etwas.. nein...I" Er konnte
kaum reden.

Ich habe ihn.da in den Stuhl geklemmt!” Det
lotse zeigte auf einen behaglichen Sessel im
Zimmer. ,Einige Grogs brachten ihn zur Ruhe,
und dann muBite er mit der Wahrheit heraus.
Hatte die Christine sich alzo nach und nach, ohne
daB Hein Polters es merkle, alle Gewazlt ange-
eignet, Sie hatte allein das Sagen in seiner Woh-
nung. In seiner Gutmitigkeit wehrte er sich
nicht, spirte Uberhaupt nicht, wie er langsam
von ihr eingesponnen wurde und nun wie eine
Fliege im Netz saB. Und heute war es ihm doch
zu bunt geworden. Hatte némlich die Christine
ihr Zimmer in der ersten Etage eaufgegeben und
war, ohne Hein Polters lange zu fragen, In das
Zimmer seines Sohnes eingezogen. Dort schlug
sie einfach ihr Bett auf und réumte ihre Sachen
ein. Mit der selbstversténdlichsten Miene von der
Welt erklérte sie ihm nur: ,das wire schon gut
so und wiirde so bleiben, Punkt!

Soll das so bleiben’, habe ich Polters mit fester
Stimme gefragt, ,willst du das dulden, Hein?'
MNeln', hat er mir geantwortet, Jch will das nicht,
ich will die Frau picht in meiner Wchnung wissen,
da komme ich ins Gerede und ins Gerede will
Ich nicht kommen!*

,Gut, Polters, dann wirst du sie eben an die Luft
setzen, raus mit ihr, verstanden? So etwas geht
doch nicht, und sie ist doch nur deine Haus-
hélterinl*

War ganz verdattert und geknickt, der
schimpfte selber auf seine Gutmitigkeit,
jetzt wire es damit vorbel.”

Ein schwerer Seutzer rang sich vom Munde des
Lotsen,

,Er Ist mit vielen guten Vorsétzen und festen Ent-
schlussen von mir gegangen und wollte noch
am gleichen Abend sein Recht in seiner Wohnung
zurlickerobern, Ich habe Hein Polters dann sechs
Wochen lang nicht gesehen. Als ich ihn wieder-
traf, erkundigte ich mich gleich: Nun, Hein, hast
du sie ‘rausgeschmissen...?"

Zerknirscht hat er mir darauf gebeichtet: den
ersten Tag fand er nicht den Mut dazu, auch nicht
den zweiten und dritten. Vier Wochen vergingen,
und dann endlich, nachdem er sich ordentlich Mut
angetrunken hatte, stellte er Christine zur Rede,
und nun brach ein richtiges Donnerwetter los.
Aber leider nicht von Hein Polters, sondern von
Christine Lohmann, ,Was das fur eine Art von thm
wire, angetrunken nach Hause zu kommen und
Krach zu schlagenl Und auszichen sollte sie...
Jetzt, wo die, Leute wiBten, daB er...’ hdren
Sie, ...er, Heln Polters, sie in seine Wohnung
genommen hétte und darliber schon geredet
wirde. Was er sich denn unter Frauenstolz und
Frauenehre vorstelle, und ob er denn vergessen
habe, wie er Ihr die Wangen gestreichelt und sie
zértlich Christinchen genannt hétte, ob so etwas
etwa bei einer Haushélterin gang und gibe sei?’
Und dann fing sie Jémmerlich an zu heulen, ging
ein Gej; Uber die k der Mén-
ner Im allgemeinen und Im besonderen bel Hein
Polters los, ,und daB sie nun eine arme, schutz-
lose, dem Gespdtt der Leute preisgegebene
Witwe warel’

Hein,
aber

“Je, nun, da war Hein Polters einfach erschossen.

Das mit der Wange streicheln und dem Christin-
chen, das hétle er eben auch nicht tun sollen,
da saB er nun wieder mal hiibsch in der Falle.
Schon am néichsten Tage ist er dann mit Christine
zum Standesamt gelaufen. Kann man dagegen
etwas machen, nein”, endete der Llotse, ,nur.
auf was fir Ideen die Frauen kommen? Ich zuni
Beispiel wdre nicht darauf hereingefallen, aber
der Heln, der dumme Hein, muBte es, wo er an
sich gar nicht mehr heiraten' wollte.”



Das leuchtende Rot

(R. Kriosch)

»Bin ich so gut in der Farbe?* — ,,Prima — und rickwdrts wiird’ ich mir noch 'n SchluBlicht draufmalen!*

Il rosso brillante: "‘“Mi sono dipinta bene?,, — *“Benissimo! E di dietro mi pingerei sopra anche il fanalino rosso!,,
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"NIKOLAUS .

VON HEINZ STEGUWEIT

Unsere Stadt war noch vorhanden, spit kam ich
damals heim, Besorgungen und Besorgnisse hat-
ten mich festgehalten im Dickicht der StraBen,
und der Weg nach Hause war durch unfrohe Du-
stetheit geschehen. Wo alles &uBere Leuchten
fehlt, da hiift jenes, das man in sich spin. doch
rur platonisch. Eilig hat man’s, der Wagen stellt
Forderun: und die Seele braucht Quartier; also
wird gehastet, doch In der Finsternis Ist heute
alle g ein Das
ganze leden scheint ein Hindernisrennen Aber
der. Gaul muB durch und hinuber. Wer streicht
die Wolken vom Monde weg, wer redet den er-
loschenen Laternen ins Gewtssen — ein Mensch
léuft gegen den andern, doch man sagt ,Ver-
zeihung”, und solange man Verzeihung sagt, ist
noch nicht alles verloren. Nachtwandler wir.

Ich sagte, daB ich spdt heimgekommen sei. An

Der Gockel - Il gallo

der Ecke schon, zwanzig Schritte vor der ver-
trauten Tir, grub ich die Schlissel aus der Hose,
und weil das Gemisch von Nacht, Einsamkeit und
Totenstille auch fur die kleinste Erldsung dank-
bar ist, klimperte ich mit dem Bindel, das hob
die Laune, das machte Mut.

Da trat aus der Nische des Nachbarhauses eine
Frau, nicht jung, kaum alt zu nennen, ein mitter-
licher Schatten jedentalls Das Weibchen flisterte
mich an: ,Nikolaus?” — Wie solite ich Nikolaus
heiBen Ich habe nichts gegen die Nikolduse,
erst recht nicht wenn sie von Kues sind oder
den Beinamen Kopernikus tragen. Ich fiihite mich
pldtzlich “seltsam geborgen in der Haut dieses
Nikolaus, der so liebevoll erwartet wurde. Aber
fich muBte Abschied nehmen von eincm Wesen,
das ich nicht war, darum klimperte ich noch ein-
mal mit dem Schilsselbund, und die Nachbarin,
des fremden Tons inne werdend — nicht alle
Schlissel klimpern gleich, wer z8hlt die Nuancen
— sprach weiter ins Dunkle: ,Ach, Sle sind nicht
mein Nikolaus?” Ich vemeinte, hielt es aber fiir
human, der Verneinung einen bedauernden Klang

(F. Bloyer)
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..Sel net so eifersichtig, damischer Tropf, damischer —
igeh ia bloB zweg'n de Oar zu deine Henna!*

“Non asser cosl geloso, gran minchione che sei! ... Solo per le uova vado dalla fua gallinall,
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mitzugeben: ,leider, verehrte Nachbarin, leider
bin ich’s nicht. Ist der Nikolaus etwa Ihr Sohn?”
— Die miitterliche Frau schoB flugs die Frage ab:
»Sie kennen ihn?” — Es tat mir wehe, wiederum
das Weiblein enttduschen zu miissen; doch auch
diesmal blieb meine Stimme nicht ohne Trost, da
ich sagte: ,Ich wiirde mich freuen, lhren Nikolaus
kennen zu lernen.” — Der Llelchtsinn dieser Be-
hauptung leuchtete mir bald ein, da ich gribelte:
Am Ende ist der Nikolaus noch ein Kind? Oder
ein Lausojunge, der irgendwo mit andem seine
Zeit bel und
Ich tieB die harrende Mutter nicht im Stich, war
vielmehr entschlossen, ihr beizustehen, denn der
flehentliche Tonfall ihrer Fragen verlangte nach
Hilfe, Sorgfalt und Verstéindnis. Also licSen meine
Schlissel das Klimpern sein, nun hatte ich’s
weniger eilig, in meinen mannigféltigen Regun-
gen sich das i
Herz_ So daB ich, der miitterlichen Frau eine Hand
bietend, mit teilnehmendem Wohlgefallen mich
dem Katarakt ihrer Erzéhlungen, nein: ihrer An-
Klagen unterzog. Obwohl es finster war, glaubte
ich die Bitterkeit des Gesichtes und die Be-
wegungen der Hénde zu becbachten, indes der
emsige Mund lamentierte: ,Mein Nikolaus, so was
Ungezogenes. Wer wei, wo er wieder lumpt.
Achtzehn ist er alt. Und hat’s schon mit den
Ricken Murmelspiel und Blindekuh? Ach, Sle —I"
Die Mutter wartete seit Stunden auf cen Sohn
Hatte in der Dunkelheit bereits siebenmal fremde
Herren angesprochen: ,Nikolaus?” Von einer Ent-
téuschung In die néchste strauchclnd, war sic
zuwellen wieder Ins Haus gegangen, hatte die
voem Herd und den
Kaffee unter die Miize getan. Hatte auf dio Uhr
geschen, die Stunden gezshlt und abormals den
Gang vor die Haustir gewagt: ,Nikolaus?”
Er kam nicht. Und die Frau hub weiter zu spre-
chen an: ,lch bin Witwe. Hab mir alles ab-
gezogen fiir den Jungen. GroB sollte er werden
und was lernen, Nein, ein Kreuz ist das und eine
Schande Wie spit ham wir?”
Ich zuckte die Uhr: ,Bald zwélfe, Frau Nach-
barin  Aber sachte, der Nikolaus wird schon
kommen :
Sie legte die linke Hand vors B&uchlein und
stitzte in der rechten ihre Wange, wie's besorgte
Hausfraven bfters tun: ,Nee, so was. Um achte
hat er essen sollen. Aber das Midel is ja wich-
tiger Und der Bengel hat noch nix, kann noch
nix, versteht noch nix, Wire wenigstens die Lehre
bestanden, Der Ludrian. Wenn mein Seliger das
wiiBte, der schlig’ ihn semmelweich. Aber mein
Mann war gut. WeiB Gott, von dem hat er’s nit,
das Flanieren und so. Nein, der Bruder von mei-
nem Mann, akkurat der war o einer, der is auch

- nach Amerika durchjebrannt mit ‘ner andern —

Wie spét ham wir nu?”

Ich sagte ,zw&It Uhr achtzehn und mihte mich
redlich, den Zustand - wohlwollender Neutralitét
zu wahren, mindestens aber nichtkriegfihrend zu
sein. Doch die mitterliche Partnerin lieB des
Schweigen nicht gelten, sie verlangte Charakter
und riihrte mit den Ellenbogen an meine Seite:
~War meinen Sie?"

Mich banden keinerlel Beziehungen an Nikolaus,
nur die harrende Mutter war mir seit einer hal-
ben Stunde vertraut und ein wenig auch an die
Seele gewachsen. Mich dauerte die Witwe, die
jahrelang fUr den Bengel gesorgt, gespart, ge-
schutier hatte, und nun lief Nikolaus hinter frem-
den Sternen her,

+Ach Ja, Mutterchen, so Ist's alleweil im Daseln.”
.Sle sagen auch, deB er eln Lump sei —?"

Hier wurde mir heiB Ich sollte und Ich muBie
mich entscheiden, dle Nachbarin duldete keine
Auswege mehr Weil Ich aber zw!schen Nikolaus
und mir nicht alle Bricken sprengen wollte, ver-
suchte 'ch — an die mihsam wermgehaltenen
Bratkartoffeln und den Kalffee unter der Mitze
denkend — elnen mittelschwaeren Satz, etwa die



Der boshafte Klapperstorch

(Fr. Bilok)
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sen: ,Sie haben recht, es ist .nicht schén von
Nikolaus.”

Die Frau wurde rebellisch. Die linke Hand glitt
vom Bauchlein, die rechte von der besorgten
Wange: ,Wie spit ham wir jetzt —?"*

Auf meinen Bescheid, daB es nun hurtig auf
ein Uhr nach Mitternacht losgehe, hub die Mutter
laut und allerwérts vernehmlich zu poltern an:
wAber so gestehen Sie doch, daB der Bengel ein
Satan ist..."

Sie weinte, Und ihir Schluchzen, das mit der Bitter-
keit aller Schmerzen geschah, deren eine ver-
ratene Mutter fdhig ist, verpflichtete mich, den
treulosen Sohn nun wahrlich einen Wicht zu nen-
nen und sein Betragen als ausgemachte Ripelei
zu verdammen...

-.. da kam der Nikolaus. Mit dem Fiinkchen einer
Zigarette leuchtete er sich durch die Dunkelheit,
sein Gang war léssig, seine Stimme ohne be-

La cicogna maligna

sonderes Schuldgefihl: ,Mutter?” — Und die
Nachbarin streckte beide Arme aus, lief dem
Flnkchen entgegen, driickte den Jungen an sich:
WNikolaus, lieber und guter, bin ja so in Sorge,
hab ja solche Angst um dich; nicht wahr, nun
kommst du zu mir, kommst in die Kiiche, mein
Goldkerl, ach du — Nikolaus...”

Er warf das Flinkchen weg. LieB sich alle Lieb-
kosungen antun, und ging, die Mutter am Arm,
zur Treppe hin, den Bratkartoffeln und dem warm-
gehaltenen Kaffee entgegen. Meine Augen aber,
die sich ans Finstere gewdhnt hatten, schauten
zur Nachbarin hin, deren Blicke freilich die
meinigen stumm und wie etwas Feindseliges
maBen. So, als wére ich ein Abtriinniger und ein
Verfiihrer, vor dem man den lieben Jungen be-
schiitzen muBte,

Ich klimperte erneut mit meinen Schiisseln. Mein
Wort, ich mische mich nie wieder ein.
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MEIN FREUND JOHANNES

Wir waren zu dritt unterwegs. Ich hatte die Reise-
kasse. Nach unserer Riickkehr machte ich einen
Uberschlag.

wFreunde, wir haben viel zu viel Geld verbraucht”,
stellte ich fest.

wSchrecklichl” rief Martin.

»Schrecklich?” staunte Johannes. ,Ich fand es
schon.”

*

Ich machte mir Sorgen um einen meiner Neffen.
«Der Kerl ist noch so jung, soll aber schon ein
recht bewegtes Leben filhren. Seine Mutter sagte
mir, er trénke sogar manchmal heimlich”, er-
zéhlte ich.

.Na, so lange er nicht unheimlich trinkt!” meinte
Johannes beruhigend. 1. Bieger



Ihre Sorge

(K. Helligenstaedt)

»Wenn du mich noch weiter so drgerst, Alfred, bin ich bald zum Skelett abgemagert!*
La sua preoccupazione: “Senti, Alfredo, se continui a darml noia, presto ml vedrai fatto scheletro...!,,
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DIE SENSATIONSNUMMER

VON JO HANNS RUSLER

Der Mann, der im Wandelgang des groBen Zirkus
wartete, sah nicht aus, als ob man auf ihn ge-
wartet hétte. Klein, unscheinbar, von schméch-
tiger Figur, so lief er mit gesenktem Kopf vor
der Tdr des Blros aut und ab. Wenn er sein Ge-
sicht hob, um eine der groBen gelben Affichen
an den Zirkuswénden zu studieren, so entbehrte
sein Blick jeder Sicherheit oder des schnellen
Erfassens des Gelesenen. Ich will damit nicht
sagen, daB er gerade dumm aussah, aber er
hétte, wenn er es darauf angelegt hétte, ge-
raume Zeit und vieler Worte gebraucht, die Leute
vom Gegenteil zu Uberzeugen. Und wie man sich

mando setzte ein Trommelwirbel ein.

~Achtungl”

Fertig?”

wFertigl Abl*

Der Mann sprang.

Mit dem Kopf zuerst landete er unten auf den
Brettern. Hart krachte der Aufschlag. Aber der
Mann stand. Er stand auf dem Kopf. Wohl
schwankte er ein wenig, als er sich erhob.

auf der Nase zu tanzen, der gerade sein Mittag-
schléfchen hielt. Ob er wirklich so guten Gewls-
sens schlief? Mauserich setzte kiuhn Uber seine
Nasenspitze hinweg, da hatte ihn Jener schon
am Kragen. Nur der senilen Spiellust des Katers
verdankte er sein Leben, der ihn einen Augen-
blick los lieB, so daB er zerschunden und zer-
kratzt entweichen konnte.

~Gefdhrlich Ist’s, den Leu zu wecken!” glossierte
Méuschen dieses Abenteuer von oben herab, wie
es zu allen Taten Méuserichs nicht viele Worte

machte. Kavalierspflichten verstehen sich von
selbstl
Eines Tages hatte Mauschen im Keller Speck

Aufgeregt eilte ihm der Direktor
»GroBartig! Einmall Unerhortl Die Sensationsnum-
mer! Sie sind engagiert! Hundert Mark pro Abend!"
Der Artist beutelte ein wenig benommen den

gibt, so wird man in der Welt behandelt. Den Kopf.
Unsi tiberfli die und 2 , Herr
es ist kein Wunder, daB der Mann, der hier ,Zweihundert?”

wartete, langer warten mufBte als die Tierb&ndi-
ger, F und die hochbeini

die nach Ihm kamen und vor ihm in das Biro
des Direklors gerufen wurden.

Als er endlich nach zwei Stunden eintreten durfte
und dem Direktor mit dem berlihmten Zirkus-
namen i , drehte er den
Hut in der Hand.

LIch komme —*

.Sie sind Artist?”, fragte der Direktor sachlich.
~GewissermaBen sozusagen Ja.”

,Und Sie wollen bei mir auftreten?”
»Sozusagen gewissermaBen ja."
,Mein Programm ist komplett.
einmal.”

Der Artist war schon wieder an der Tir, da blieb
er stehen und wandte sich noch einmal um.
#Ich wére aber eine Sensationsnummer gewesen,
Herr Direktor.”

+Mein Programm besteht
nummern.”

~Wenn auch — das, was ich mache, hat vor mir
noch keiner gezeigt.”

Der Direktor ldchelte nachsichtig.

«Was zeigen Sie denn?”

,Den Todessprung.”

,Den Todessprung?”

«Ich springe von der Zirkuskuppel mit dem Kopf
voran in die Manege.”

#Mit Netz?"

.Nein. Ohne Netz.”

LUnméglichl”

Jlch stirze mich mit dem Kopf vornweg aus der
héchsten Zirkuskuppel auf die blanke Bretter-
biihne und bleibe  dann noch eine Minute auf
dem Kopf stehen.”

Der Direktor war aufgestanden, kam interessiert
néher.

+Wo sind Sie damit schon aufgetreten?’’

«Noch nirgends, Es wé&re mein erstes Engage-
ment.”

»Was verlangen Sie?

«Hundert Mark pro Tag.”

Vielleicht spéter

nur aus Sensations-

nZweihundert!

~Aber vorher sagten Sle doch hundert?”

Der Todesspringer strich sich mit schmerzhaftem
Gesichtsausdruck {iber den Kopf und antwortete:
«Verher wuBte ich nicht, daB es so wehe tut —.

DER KAVALIER

VON HEINZ SCHARPF

Pfiffette, ein ebenso grazidses wie verwdhntes
M&uschen, stammte aus sehr alter, vornehmer
Familie. Seine Annen sollen schon in den Kreuz-
ziigen an Gottfried von Bouill feln
genagt haben. Ein Oheim Pfiffettes hal slch rithm-
lichst im Froschméusekrieg hervorgetan, Auf je-
den Fall gehérte des Méuschens Sippe zur ersten
Hofgesellschaft, sowohl was die Vorder- als die
Hinterhdfe betraf.
Selbstverstandlich war Pfiffette von Jugend auf
nur von Kavalieren umgeben. Zu diesen gesellte
sich eines Tages ein junger M&userich, der war
ganz erpicht darauf, dem gnddigen Fréulein zu
dienen.
Des gnédigen Frduleins Instinkt sagte ihm auf
den ersten Blick, Monsieur scheint ein Kavalier
zu sein, ob er es bis in die &uBersten Finger-
spitzen, respektive Krélichen, war, das muBte
sich erst erweisen. Und es unterzog ihn fleiBig
der Probe auf das Exempel.
Ein Kavalier ist dazu da, einer Dame in jeder
Situation das zu zeigen, was ihn ausmacht. Mé&u-
serich te den Kavalier blind-
lings.
Pfiffette blickte zum Beispiel mit ihren hellen Aug-
lein begehrlich nach einem Wurstzipfel, der aber
aussah, als hatt’ er Gift im Leib. M&userich bi
flugs und unverzagt hinein, um den Grad seiner
Die
Grimassen, die er gleich darauf schnitt, bevor er
elligst in Nachbars Garten verschwand, iibersah

Der Direktor mit dem
brannte sich eine Zigarre an, ein Zeichen, daB
er fiir etwas ldangere Zeit hatte.

»Also gut”, sagte er und klopfte dem Todes-
springer aufmunternd auf den Riicken, ,fiihren Sie
mir lhr Kunststiick vorl Wenn Sie halten, was Sie
versprechen, sind Sie engagiert.”

Und so geschah es. Die beiden verlieBen das
Biiro, betraten die weite Manege, in der gerade
das hélzerne Bassin fiir die Wasserpantomime auf-
gebaut war und In dem das Ballett im Trocknen
probierte, der Artist drl)ckls dem Dlreklor die
Hand und ki h und die
zwelundzwanzig zwei Meter steilen Leitern léngs
der Zirkuswand empor, bis er endlich oben in
der Mitte der Zirkuskuppel stand.

»Scheinwerfer!” rief unten der Direktor in die

L
Ein andermal wollte Pfiffette liber einen Bach.
Mauserich warf sich wie ein Kanalschwimmer in
die Brust und dann sofort Hals iber Kopf in die
Fluten, die ihn i als den

Schwei k, mit den
schdnsten Trichinen gespickt. Er befand sich hin-
ter einem romantischen Drahtgeflecht, in dem
Méuserich sogleich eine Falle vermutete. Es roch
im Umkreis so verddchtig nach menschlicher Ge-
meinheit.

«~M—m", spitzte Pfiffette das schleckrige M&ul-
chen, #in Speck gebratene Trichinen sind eine
der ich nicht wi kann.”
.,Nur iber meine Leiche”, verstellte ihr Méuserich
den Weg, um dann selbst sofort jenen zu neh-
‘men, der in das Drahtgeflecht filhrte. Schnapp,
da saB er schon gefangen. Vergebens suchte er
In die Freiheit zurlickzufinden. Das IIBB ihn seine
gute auf einen
Er stieB einen Fluch aus, allerdings im eleganten
Franzésisch, aber es wurde trotzdem kein salon-
féhiger Ausdruck daraus.
Chokiert zog sich das Fréulein zuriick.
Méuserich fluchte auf gut Deutsch weiter, bis ihm
der Atem zu kurz wurde. Niemand kam, ihn zu
befreien, nicht einmal der Tod. Von Hunger ge-
plagt, fraB er schlieBlich den Speck auf.
Als Pfiffette dies gewahrte, erstarrte sie zu elner
Salzsdule.
Er war eben doch kein vollendeter, sondern nur
ein ier, dieser 1
Wieso? fragen Sie? Sie fragen das, chl —_
Ein vollendeter Kavalier hétte niemals in Gegen-
wart einer Dame geflucht, ein untadeliger Kava-
lier hatte unter keinen Umstdnden den Speck
gefiessen, nach dem es der Auserwdhlten seines
Herzens _elistete, sondern ein Kavalier vom
Scheitel bis zur Schle hane ihn Pfiffette mit
durch die G
— sich ein Monokel ins Auge geklemmt und den
Radetzkymarsch gepfiffen.
Damit Sie es wissen!

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nockel)

S missen heif genossen werden.

Taucher hinabwirbelten. Von einer mitleidigen
Welle wieder ans Land gesplilt, bot er darauf
noch stundenlang das klassische Bild einer ge-
tauften Maus. X

Bei jedem Sprung in die Tiefe sprang selbstver-
sténdlich Méauserich zur Probe voraus, wobei er
einmal einen seiner schénsten Nagezdhne ein-
buBte, was empfindlich an seiner Seele nagte.
Immer war er darauf bedacht, das verehrte M&us-
chen vor sicheren Hals- und Beinbriichen zu be-
wahren. Mit jedem Tropfen seines Herzblutes
diente er dem eigenwilligen Geschépf, das ein

Vier auf,
erfaBten den Mann in der Zirkuskuppel. Eine
atemlose Spannung hatte alle erfafft. Ohne Kom-

so Hélschen besaB und so zarte Bein-
chen sein eigen nannte.
Einmal gellistete es Pfiffette, einem alten Kater

Als ich mein erstes Schlammbad nahm, schwitzte
ich Blut. Das waren bei Gott Temperaturen! Und
immer wieder rumorte drauBen im Gang der
Bademeister und lieB heiBes Wasser nach.

Als ich aus-dem Bad ging, traf ich ihn drauBen
bei den Hahnen.
.Haben Sie denn hier
meter?”, fragte ich.

Er brummte:

. Haben tun wir schon eins, aber funktionieren
tut’s halt nimmer! ‘s ist Krieg, net wahr?*

JUnd wie kontrollieren Sie dann von auBen die
Temperatur?

.Ja mei — ‘bald drinnen einer Aul schreit, nach-
her ist ‘s meist zu heiBl" J.H.

drauBen ein Thermo-
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Die Herren von Stditalien Ay
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... und jetzt suchen wir noch ein Altarbild fir daheim Gibern Kamin, Billy!*

I signori della Bassa Italia: * ... e adesso, Billy, cerchiamoci anche una pala d" altare, da metter sopra il nostro caminetto!,,
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